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MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 99 — 2716 (99 — 168) [99/09571]

8 JUILLET 1998. — Arrété royal relatif & la perception et a la
redistribution de certains droits de suite en matiére de droit
d’auteur et des droits voisins et désignant les sociétés de gestion
chargées de percevoir et de redistribuer les droits de suite qui n’ont
pu étre payés. — Erratum

Au Moniteur belge du 23 janvier 1999, il y a lieu de remplacer dans le
texte francais ce qui suit :

I'article 2, alinéas 2 et 3, de I'arrété royal relatif a la perception et a la
redistribution de certains droits de suite en matiére de droit d’auteur et
des droits voisins et désignant les sociétés de gestion chargées de
percevoir et de redistribuer les droits de suite qui n’ont pu étre payés,
page 1928, par les mots : « « Les sociétés de gestion visées a I'article 1°"
se répartissent entre elles les sommes versées sur le compte commun
proportionnellement au montant des droits de suite percus par chacune
d’entre elles au cours de I’'année civile précédente.

Les sommes percues par chacune des sociétés de gestion visées a
I'article 1°', a la suite de la répartition visée a I'alinéa 2 ne sont
redistribuées aux ayants droit qu’a I'expiration d’un délai de trois ans
a dater de la notification de la vente, conformément aux regles prévues
a l'article 69 de la loi précitée. ».

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 99 — 2716 (99 — 168) [99/09571]

8 JULI 1998. — Koninklijk besluit betreffende de inning en de
verdeling van bepaalde volgrechten op het stuk van het auteurs-
recht en van de naburige rechten en tot aanwijzing van de
beheersvennootschappen, belast met de inning en de verdeling van
de volgrechten die niet konden worden uitgekeerd. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 23 januari 1999, wordt in de Franse tekst
vervangen wat volgt :

artikel 2, tweede en derde lid, van het koninklijk besluit van
8 juli 1998 betreffende de inning en de verdeling van bepaalde
volgrechten op het stuk van het auteursrecht en van de naburige
rechten en tot aanwijzing van de beheersvennootschappen, belast met
de inning en de verdeling van de volgrechten die niet konden worden
uitgekeerd, bladzijde 1928, door de woorden « Les sociétés de gestion
visées a I'article 1°" se répartissent entre elles les sommes versées sur le
compte commun proportionnellement au montant des droits de suite
percus par chacune d’entre elles au cours de I’'année civile précédente.

Les sommes pergues par chacune des sociétés de gestion visées a
I'article 1°", a la suite de la répartition visée a I'alinéa 2 ne sont
redistribuées aux ayants droit qu’a I’expiration d’un délai de trois ans
a dater de la notification de la vente, conformément aux regles prévues
a l'article 69 de la loi précitée. ».

MINISTERE DE LA JUSTICE ET MINISTERE DES FINANCES
F. 99 — 2717 [C — 99/03444]

7 JUILLET 1999. — Arrété royal
relatif au caractére public des opérations financiéres

RAPPORT AU ROI

Sire,

1. L'arrété royal du 9 janvier 1991 relatif au caractére public des
opérations de sollicitation de I’épargne et a I'assimilation de certaines
opérations a une offre publique définit les critéres de détermination du
caractere public de certaines opérations financiéres. Il s’agit des
opérations financieres tombant sous le coup :

— du régime des émissions (le Titre Il de I'arrété royal n° 185 du
9 juillet 1935 sur le contrble des banques et le régime des émissions de
titres et valeurs, I'article 22 de la loi du 10 juin 1964 sur les appels
publics a I’épargne, les articles 1°" et 5 de la loi du 10 juillet 1969 sur la
sollicitation de I’épargne publique, notamment en matiére de valeurs
mobiliéres, et les articles 2, 3 et 4de la loi du 4 décembre 1990 relative
aux opérations financiéres et aux marchés financiers),

— de la sollicitation publique de fonds remboursables (les articles 1°
et 15 de la loi du 10 juin 1964 et I'article 5 de la loi du 10 juillet 1969),
et

— de la réglementation relative aux organismes de placement
collectif (I'article 2 et le livre 11l de la loi du 4 décembre 1990).

2. L’arrété royal précité nécessite une révision pour difféerentes
raisons.

— L’arrété doit tout d’abord étre adapté a la nouvelle réglementation
relative aux intermédiaires financiers et aux marchés financiers,
contenue dans la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires,
au statut des entreprises d’investissement et a leur contrfle, aux
intermédiaires et conseillers en placements.

— En outre, I'arrété du 9 janvier 1991 exécute des dispositions qui
ont été abrogées par la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrdle des établissements de crédit, par la loi du 6 avril 1995 précitée
et par la loi du 4 mai 1999 portant des dispositions fiscales diverses. Il
s’agit des articles 3 et 4 de la loi du 4 décembre 1990 et des articles 1°"
et 15 de la loi du 10 juin 1964. L’arrété doit étre adapté en fonction de
ces modifications légales.

— Les dispositions abrogées visées ci-dessus ont en partie été
remplacées par de nouvelles reégles. Certaines de celles-ci conférent au
Roi le pouvoir de prendre des mesures d’exécution. Tel est le cas
notamment des articles 1°" et 4 de la loi du 22 mars 1993 précitée. Le
présent arrété a pour objet de donner forme a cette exécution en
définissant les criteres régissant I’'appel fait au public en vue de recevoir
des dépots et autres fonds remboursables au sens de la loi du
22 mars 1993.

— Enfin, il est apparu que les dispositions relatives au régime des
émissions d’euro-obligations, telles que prévues par I'arrété royal du
9 janvier 1991, n’offrent pas une sécurité juridique suffisante et
nécessitent dés lors une adaptation.

MINISTERIE VAN JUSTITIE EN MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 99 — 2717 [C — 99/03444]

7 JULI 1999. — Koninklijk besluit
over het openbaar karakter van financiéle verrichtingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

1. Het koninklijk besluit van 9 januari 1991 over het openbaar
karakter van verrichtingen om spaargelden aan te trekken en de
gelijkstelling van bepaalde verrichtingen met een openbaar bod stelt de
criteria vast om het openbaar karakter te bepalen van een aantal
financiéle verrichtingen. Het betreft de financiéle verrichtingen die
onder de toepassing vallen van :

— de uitgiftereglementering (Titel 1l van het koninklijk besluit nr. 185
van 9 juli 1935 op de bankcontrole en het uitgifteregime voor titels en
effecten, artikel 22 van de wet van 10 juni 1964 op het openbaar
aantrekken van spaargelden, de artikelen 1 en 5 van de wet van
10 juli 1969 op het solliciteren van het openbaar spaarwezen, onder
meer inzake roerende waarden, en de artikelen 2, 3 en 4 van de wet van
4 december 1990 op de financiéle transacties en de financiéle markten),

— het openbaar aantrekken van terugbetaalbare fondsen (de artike-
len 1 en 15 van de wet van 10 juni 1964 en artikel 5 van de wet van
10 juli 1969), en

— de reglementering inzake de instellingen voor collectieve beleg-
ging (artikel 2 en boek 11l van de wet van 4 december 1990).

2. Voormeld koninklijk besluit is om verschillende redenen aan
herziening toe.

— Het besluit moet vooreerst worden aangepast aan de nieuwe
regelgeving inzake de financiéle bemiddelaars en de financiéle mark-
ten, die vervat is in de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire
markten, het statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemin-
gen, de bemiddelaars en beleggingsadviseurs.

— Daarnaast geeft het besluit van 9 januari 1991 uitvoering aan een
aantal bepalingen die evenwel werden opgeheven door de wet van
22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op de kredietinstellin-
gen, door voormelde wet van 6 april 1995 en door de wet van
4 mei 1999 houdende diverse fiscale bepalingen. Het betreft de artikelen
3 en 4 van de wet van 4 december 1990 en de artikelen 1 en 15 van de
wet van 10 juni 1964. Het besluit dient aan deze wetswijzigingen te
worden aangepast.

— Voormelde opgeheven bepalingen werden deels vervangen door
nieuwe regels. Een aantal daarvan kent aan de Koning de bevoegdheid
toe om uitvoeringsmaatregelen te nemen. Dit geldt in het bijzonder
voor de artikelen 1 en 4 van voormelde wet van 22 maart 1993. Het
voorliggende besluit beoogt deze uitvoering vorm te geven door de
criteria vast te leggen voor het beroep op het publiek voor de ontvangst
van deposito’s en andere terugbetaalbare gelden in de zin van de wet
van 22 maart 1993.

— Ten slotte is gebleken dat de bepalingen betreffende het uitgifte-
regime voor euro-obligaties in het koninklijk besluit van 9 januari 1991
onvoldoende rechtszekerheid bieden en derhalve dienen te worden
aangepast.



